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INTRODUCEREA

Viel Fremdworter, viel Culturver-
kehr; viel entlehnt, viel gelernt; eine
reiche Geschichte, eine an mannigfa-
chem Gute reiche 8Sprache.

Hehn, Italien, p. 211.
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DE ACELASI AUTOR:

Incercare asupra Semasiologiel limbel romane. Studii isto-
rice: despre transitiunea sensurilor. Tesi de Licenti in Litere.
Lucrare premiati de Universitatea din Bucuresci, 1887.

Les Jours d’emprunt ou les Jours de la Vieille (Dilele
Babei). Inaugural-Dissertation zur Erlangung der Doctor-
wiirde. Paris-Leipzig, 1889.

Raporturile intre Gramatica gi Logica, cu o privire sin-
tetici asupra pirtilor cuvintului. Studiu de Linguistici ge-
nerali. Prelegeri tinute la Universitatea din Bucuresci, 1891.

Istoria Filologiel roméne, cu o privire retrospectivi a-
supra ultimilor decenif. Studii critice. A doua editiune.
Bucuresci, 1892.

Basmele Roméne, in comparatiune cu legendele antice
clasice gi in legituri cu basmele popdrelor invecinate gi
ale tuturor poporelor romanice. Studiti comparativ. Operi
premiati gi tipiriti de Academia Romand. Bucuresci, 1895.

Studit folklorice. Cercetiri in domeniul literaturel po-
pulare. Bucuresci, 1896.

Influenta orientald asupra Limbel si Culturel romane:

I. INTRODUCEREA: Limba, Cultura, Resultate, Biblio-
grafia.

II. VocaBuLARUL: 1. Vorbe populare. 2. Vorbe isto-
rice, Imprumuturi literare, Indice general.
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PREFATA

Studiul acesta este o incercare de a sistema-
tisa resultatele actiunif elementulul oriental (in
special osmano-tatar) asupra limbel si culturel
roméne. Pornind de la substratul linguistic si
ajutat de fintanele istorice corespund&tére, au-
torul gi-a propus de a presenta, intr'un tabloi
general, datele cele mal importante ale acestel
influente seculare. In literatura européni a im-
prumuturilor linguistice, nu cunéscem de cat o
singurd monografie — aceea a lul Weise despre
Vorbele grecesci in latinesce (1882) — care s# cores-
pundd pe deplin scopulul propus: jinéndu-se bine-
inteles sémid de restrictiunile ce se impun atat
sub raportul mediulul cat si mal ales privitor
la bogitfia izvérelor de informatiune. Cititorul
va putea si judece, intru cit dorinta néstrd co-
respunde realitdtil, in starea actuald a sciintel.

Autorul acestel Introducer! a debutat in ca-
riera filologicd cu o schitd despre Elementele tur-
cesci in limba romdnd (1885), apdrutd mal intal in Re-
vistad-lul Gr. G. Tocilescu. Acea lucrare, desi plind
de neajunsurl, a ficut totus! sciinta si faci un
pas inainte in acéstd directiune, atat prin lucri-
rile similare ce a provocat cat si prin utilisarea
el de cétre nisce autoritdfY ca’ Miklosich (in al
séii ,Nachtrag zu den tiirkischen Elementen®),
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Gustav Meyer (in ale sale ,Tiirkische Studien),
Picot (in glosarul la ,Chronique d'Uréchi“) si
mal ales d. Hasdel, care, in Magnum Etymolo-
gicum, a luat’o ca punct de plecare in scrutarea
vorbelor romanesc! de origind osmanlie.

Cu o adev&ratd predilectiune autorul si-a
indreptat totdeauna privirile citre acea primi
productiune a activitdfit sale seiintifice. Studiile
si meditatiunile virste! mature ali venit astfel
si completeze acea incercare juvenild si s’o facid
mal putin imperfectd. Materialul lexical din acea
schitd a fost cu totul remaniat si supus unel
tratarl strict istorice prin stabilirea demarcatiu-
nil intre present si trecut cu privirea speciala
la extensiunea teritoriald (dupd principiile ge-
nerale expuse la § 31 si 109—111).

Introducerea de fatdi va fi urmati de mate-
rialul lexical, ce a servit de basi la acésti sintesi
istorico-linguistica.

Fie-mI permis, inainte de a incheia, si adre-
sez mulfumirile mele recunoscétére in primul
rind bibliotecarilor Academie! Romane si d-lul
Prof. I. Bogdan, care a binevoit si publice in
,Convorbirl Literare“ acéstd Introducere; apol
si In special stimatulul meli amic Dr. Karl Foy,
Profesor de limba turci la Seminarul oriental
din Berlin, care cu sciinta si sfaturile sale n’a
incetat de a m& ajuta in tot cursul deselor mele
nedumerirl.

Bucuresct, Sepembre, 1900
Lazir §aineanu
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IUBITEI MELE SOTII

IN AMINTIREA TIMPURILOR GRELE
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